Quick Setup EZ/

2 3 DisplayPort USB Type-C

HDMI 4 USB Upstream

© P Development Company, L.P.

Copyright 2018 H
The information contained herein is subject to change without notice. HP shall not be liable for technical or editorial errors or omissions contained herein.
First Edition: January 201 8
rinted in XXXxx
L12830-B21

Printed




English Cesky EAANVIK& KasakLa Norsk Romana Suomi H7R:E
WARNING: To reduce the risk of electric shock or VAROVANI: Pro snizeni rizika trazu elektrickym NPOEIA/ZH: Mo var JELWOETE ToV KIvEuvo ABAVINAHBI3! 3neKTp TOrbIHbIH COFY HeMece ADVARSEL: Slik reduserer du faren for elektrisk stat AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de electrocutare VAROITUS: Voit pienentaa sahkdiskun tai laitteen EE RECRBOESZEM< D, BTUTOFE
damage to the equipment: proudem nebo poskozeni zafizenti: nAekTponAngiag r mpokAnonc BA&BNG atov eE0MALOO: KabLbIKTbI 3akbIMAay KayniH a3anTy yLUiH: og skade pa utstyret: sau de deteriorare a echipamentului: vahingoittumisen riskia toimimalla seuraavasti: BEREET>TIEEL,

« Plug the power cord into an AC outlet that is easily
accessible at all times.

« Disconnect power from the monitor by unplugging the
power cord from the AC outlet.

« If provided with a 3-pin attachment plug on the power cord,
plug the cord into a grounded (earthed) 3-pin outlet. Do
not disable the power cord grounding pin, for example, by
attaching a 2-pin adapter. The grounding pin is an important
safety feature.

Go to www.hp.com/support to locate your user guide,

drivers, and software. For safety, regulatory, and
environmental information, refer to the Product Notices
provided with your product.

In some countries or regions, HP may provide

the HP Limited Warranty in the box. For countries
or regions where the warranty is not provided in the
box, you can find it on the Web. To access an online
copy or order a printed copy of your warranty, go to
http://www.hp.com/go/orderdocuments. For products
purchased in Asia Pacific, you can write to HP at POD,
PO Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore 912006.
Include your product name, and your name, phone number,
and postal address.
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Bahasa Indonesia

PERINGATAN: Untuk mengurangi risiko sengatan listrik
atau kerusakan perangkat:

« Tancapkan kabel daya ke stopkontak AC yang mudah
diakses setiap saat.

« Putuskan daya listrik dari monitor dengan mencabut kabel
daya dari stopkontak AC.

« Jika kabel daya dilengkapi konektor tambahan 3 pin,
hubungkan kabel tersebut ke stopkontak 3 pin yang diarde
(dibumikan). Jangan menonfungsikan pin arde kabel
daya, misalnya dengan memasang adaptor 2 pin. Pin arde
merupakan alat pengaman yang penting.

Kunjungi www.hp.com/support untuk menemukan

panduan pengguna, driver, dan perangkat lunak Anda.
Untuk informasi keselamatan, peraturan, dan lingkungan,
lihat Informasi Produk yang disediakan bersama produk Anda.

Di beberapa negara atau wilayah, HP mungkin
menyediakan Jaminan Terbatas HP di dalam
kemasan. Untuk beberapa negara atau wilayah yang tidak

menyediakan jaminan di dalam kemasan, Anda dapat
memperolehnya di Web. Untuk mengakses salinan online
atau memesan salinan cetak jaminan Anda, kunjungi
http://www.hp.com/go/orderdocuments. Untuk produk-
produk yang dibeli di Asia Pasifik, Anda dapat menulis ke

HP di POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore
912006. Sertakan nama produk, dan nama, nomor, serta
alamat Anda.

bbnrapcku

NPEOYNPEXIOEHME: 3a aa HamanuTe pucka ot
eneKTpPUYecky yaap vnv nospeaa Ha o60pyaBaHeTo:
« BknroyBaiiTe 3axpaHBaLLms Kaden KbM eneKkTpruyecku
KOHTaKT, KOWTO € NeCHO AOCTbMEH MO BCAKO BPEMe.
* I3knto4yBaiTe MOHMTOPA OT eN1eKTPO3axpaHBaHEeTo
ypes n3BaxkaaHe Ha 3axpaHBaLLus kaden ot
€NeKTPUYeCKMA KOHTaKT.
* AKO KbM 3axpaHBaLLys Kaden e NpefoCTaBeH NPexoaHNK
€ 3 WwundTa, BKHOYBaNTe Kadena KbM 3a3eMeH KOHTaKT
¢ 3 n3Bopa. He feakTtvisrpanTe 3a3emMasalums LLUMGT
Ha 3axpaHBaLLya Kades, HanpyMep Ype3 3Mos3BaHe
Ha aganTep C 2 WndTa. 3a3eMABaALLMAT WNDT e BaKHO
npeanasHo cpeacTso.

Otupete Ha www.hp.com/support, 3a fa n3rernure

PbKOBO/CTBA 3@ NOTPeOUTENSs, APanBepu 1 codpTyep.
3a uHdopMaLws, CBbp3aHa ¢ 5e30MacHOCTTa, HOPMATUBHITE
pasnopeadv 1 okonHaTa cpeaa, BuxTe Jeknapayuume 3a
Npodykma, NPejoCTaseH C BaLLUA NPOMYKT.

B HaKkow abprkasu nnu pervionn HP Moxe aa
nNpeaocTaBs orpaHvyeHa rapaHums Ha HP
B KyTUATa. B CTPaHV UNv pernoHun, KbaeTo B KyTnaTa
He e NpefoCTaBeHa rapaHLUms, MoxeTe Aa A HamepuTe
B MHTEPHET. 33 OCTHN A0 OHNAMH Konve unv 3asska
Ha OTMeYaTaHo KoMWe Ha BallaTa rapaHumsa oTuaeTe Ha
http://www.hp.com/go/orderdocuments. 3a npoaykTy,
3aKyneHu B A3MATCKO-TUXOOKEAHCKMA PervoH, MoxeTe Aa
nuwete Ha HP Ha agpec POD, PO Box 161, Kitchener Road
Post Office, Singapore 912006. MocoyeTe MMeTO Ha NPOAYKTA,
CBOETO MMe, TenedOHeH HOMEP 1 aipec 3a KOPECMOHAEHLMSA.

 Napajeci kabel zapojte do zasuvky stfidavého proudu,
kterd je za kazdé situace snadno dostupna.

« Napajeni monitoru odpojte vytazenim napajeciho kabelu
ze zasuvky stridavého proudu.

» Pokud je na napdjecim kabelu tfikolikova zastrcka, pfipojte
ji k uzemnéné trikolikové zasuvce. Funkci zemniciho koliku
napajeciho kabelu nevyrazujte — napfriklad pfipojenim
dvoukolikového adaptéru. Zemnici kolik plni ddleZitou
bezpecnostni funkci.

Prejdéte na stranku www.hp.com/support, na které

vyhledejte uzivatelskou prirucku, ovladace a software.
Informace o bezpecnosti, smérnicich a Zivotnim prostredi
naleznete v dokumentu DdleZité informace o produktu
dodaném s produktem.

V nékterych zemich nebo oblastech mlize spole¢nost

HP spolu s balenim poskytovat omezenou zaruku HP.
V zemich nebo oblastech, kde neni zaruka dodavana
spolu s balenim, ji najdete na webu. Pokud chcete online
kopii nebo objednat tisténou verzi, prejdéte na stranku
http://www.hp.com/go/orderdocuments. U produktd
zakoupenych v Asii a Tichomofi mizete napsat spolecnosti
HP na adresu POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office,
Singapore 912006. Napiste nazev produktu a své jméno,
telefonni ¢islo a postovni adresu.

Dansk

ADVARSEL: Fglg nedenstaende fremgangsmade for at
mindske risikoen for elektrisk stgd eller beskadigelse
af udstyret:
» Slut netledningen til en stikkontakt med vekselstram, der
altid er let tilgeengelig.
* Sluk for strammen til skaermen ved at traekke netledningen
ud af stikkontakten.
« Hvis netledningen er forsynet med et 3-bens stik,
skal du seette ledningen i en 3-bens stikkontakt med
jordforbindelse. Undga at gare netledningens jordstikben
ikke-brugbart ved f.eks. at seette en 2-bens adapter i.
Jordstikbenet er en vigtig sikkerhedsfunktion.

G til www.hp.com/support for at finde din

brugervejledning, drivere og software. For oplysninger
om sikkerhed og lovgivnings- og miljgmaessige oplysninger
se Produktunderretninger, som fulgte med dit produkt.

I nogle lande eller regioner leverer HP en trykt
begraenset HP-garanti i asken. | lande eller omrader,
hvor garantien ikke fglger med i trykt format i aesken,
kan du finde en kopi pa nettet. Du kan hente en onlinekopi
eller bestille et trykt eksemplar af din garanti pa
http://www.hp.com/go/orderdocuments. Hvis produktet
er kabt i Asien/Stillehavsomradet, kan du skrive til HP, POD,
PO Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore 912006.
Angiv produktnavnet samt dit navn, telefonnummer
0g postadresse.

Deutsch

VORSICHT: So verringern Sie die Gefahr von
Stromschldgen und Gerateschaden:

« Stecken Sie das Netzkabel in eine Netzsteckdose, die
jederzeit leicht erreichbar ist.

« Trennen Sie die Stromzufuhr zum Monitor, indem Sie das
Netzkabel aus der Netzsteckdose ziehen.

« Falls ein Netzkabel mit einem Stecker mit Erdungskontakt
geliefert wurde, stecken Sie das Kabel in eine geerdete
Netzsteckdose. Verwenden Sie ausschlief3lich Netzkabel
mit intaktem Erdungskontakt (und beispielsweise keinen
2-poligen Adapter). Der Erdungskontakt erfillt eine wichtige
Sicherheitsfunktion.

Gehen Sie zu www.hp.com/support, um Ihr

Benutzerhandbuch, Treiber und Software zu finden.
Hinweise zu Zulassung, Sicherheit und Umweltvertraglichkeit
finden Sie in der Produktmitteilung, die mit lhrem Produkt
mitgeliefert wird.

In manchen Landern oder Regionen liefert HP die HP

Herstellergarantie im Versandkarton mit. Fir Lander
oder Regionen, in denen dies nicht der Fall ist, finden Sie die
Garantie online. Um online Zugriff auf die Garantie zu erhalten
oder eine gedruckte Version anzufordern, gehen Sie auf
http://www.hp.com/go/orderdocuments. Wenn Sie Produkte
im Asien-Pazifikraum erworben haben, wenden Sie sich bitte
schriftlich an HP unter POD, PO Box 161, Kitchener Road Post
Office, Singapore 912006. Geben Sie bitte den Produktnamen,
Ihren Namen, Ihre Telefonnummer und lhre Postanschrift an.

Espafiol

« JUvbEaTe To KaAwdlo Tpododooing oe mpilo AC otnv omoio
€XETE EUKOAN TIPpOOBaON avd Ao OTydr.

« AlokOWTE TNV Tpododoaia TNE 00dvNC amocuvdEOVTAC TO
KoAWwdL0 Tpododoaiag armd tny mpida AC.

« Edv To kaAwbLo Tpododoaoiag diabetel Buoua cuvdeonc
3 akidwv, ouvoEaTe To KAAWDLO o€ TIpila 3 akidbwv
E Velwaon. Mnv KatapynoeTe Tnv akido yelwang Ttou
KoAwdiou Tpododoaiag cUVEEOVTAG, YL TOXPAOELYHX,
pooapupovea 2 akidwv. H akida velwong eivat onpavTiko
XOPOKTNPLOTIKO XODOAELNG.

MetaBeite otnv TomoBecia www.hp.com/support yio

vt Bpeite Tov 0dnyd xpriong, mpoyp&upata 0drynang
Ko AOYLOHIKO. T TANpodopieC yUpw ard Tnv aopaAEL,
TOUG KOVOVIOHOUG KOt TO TIEPIBGAAOV, QVXTPEETE OTLC
Emonudvoeic yia to mpoidv Tou MapeXovVTal LE TO TPoLov.

Y€ OPLOPEVEG XWPEG I TIEPLOXEC, N HP evdexeTaL

Vo TP AOXeL Tnv Meploplopévn eyyunon HP péoa
0TN OUOKEUaola. XTIG XWPEG I TIEPLOXEG OTTOU N €yyUnon
OEV TOPEXETOL PHEOK 0T OUOKEUXDLX, UMOPELTE Vo TNV
avanTroETE 0To web. Mo val armokTAoETE mpooBoon
o€ €va online avtiypado f vor {NTrAOETE EVa EVTUTIO
avtiypado tng eyyunaonc oac, EMokedTeite Tn GleuBuvan
http://www.hp.com/go/orderdocuments. o ta
mpolévTa mou ayopdotnkay oe Aolo-Elpnviko, pmopeite
vo oTe{Aete ematoAn otnv HP, atn 6euBuvan POD, PO
Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore 912006.
Ot TPEMEL Vot CUPTTEPIAGBETE TO GVOUX TOU MPOIOVTOC 00
KOl TO OVOUXTEMWVUHO, TOV apLBpd TNAEDWVOU Kot TV
ToXUSPOILK 0o¢ HLleuBuvan.

Francais

AVERTISSEMENT : Pour réduire les risques de choc
électrique ou de détérioration du matériel :

« Branchez le cordon d'alimentation sur une prise secteur
facilement accessible.

« Coupez l'alimentation du moniteur en débranchant le cordon
dalimentation de la prise secteur.

« Si l'ordinateur est fourni avec une fiche tripolaire, branchez
le cordon sur une prise électrique tripolaire reliée a la terre.
Ne désactivez pas la broche de mise a la terre du cordon
dalimentation en utilisant, par exemple, un adaptateur
bipolaire. La broche de mise a la terre constitue un élément
de sécurité essentiel.

Rendez-vous sur www.hp.com/support pour accéder au

manuel de ['utilisateur, aux pilotes et aux logiciels. Pour
obtenir des informations sur la sécurité, les réglementations
et les conditions d'utilisation, reportez-vous au document
Informations sur le produit fourni avec votre produit.

Dans certains pays ou certaines régions, la garantie

limitée HP est fournie avec le produit. Dans les pays ou
régions ou la garantie n'est pas fournie avec le produit, vous
pouvez la consulter sur le site Web. Pour consulter une copie
en ligne ou demander une version imprimée de votre garantie,
rendez-vous sur http://www.hp.com/go/orderdocuments.
Pour les produits achetés en Asie-Pacifique, vous pouvez écrire
a HP aladresse suivante : POD, PO Box 161, Kitchener Road
Post Office, Singapore 912006. Veuillez inclure le nom de
votre produit, votre nom, votre numéro de téléphone et votre
adresse postale.

[taliano

ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de que se
produzcan descargas eléctricas o dafios en el equipo:

« Enchufe el cable de alimentacion a una toma eléctrica de CA
a la que pueda acceder facilmente en todo momento.

* Desconecte la alimentacion del monitor desenchufando el
cable de alimentacién de la toma eléctrica de CA.

« Si el cable de alimentacion del equipo que se le suministra
dispone de un enchufe de tres pines, conéctelo a una fuente
de alimentacion de tres pines con conexion a tierra. No inutilice
el pin de conexion a tierra del cable de alimentacion, por
ejemplo, usando un adaptador de dos pines. EL pin de conexion
a tierra es una medida de seguridad muy importante.

Vaya a www.hp.com/support para localizar su guia de

usuario, controladores y software. Para ver los avisos
normativos y de seguridad, consulte los Avisos sobre el
producto suministrados con su producto.

En algunos paises o regiones, es posible que HP incluya
una copia de la garantia limitada de HP en la caja.
En los paises o regiones donde no se incluya la garantia en
la caja, podrd encontrarla en Internet. Para acceder a una
copia en linea o pedir una copia impresa de su garantia,
vaya a http://www.hp.com/go/orderdocuments. En el
caso de productos adquiridos en la region de Asia-Pacifico,
puede escribir a HP a la siguiente direccién: POD, PO Box
161, Kitchener Road Post Office, Singapore 912006. No
olvide incluir el nombre del producto, su nombre, nimero de
teléfono y direccion.

Este producto es una pantalla de ordenador con una fuente

de alimentacion interna o un adaptador de CA externo. El
poster de configuracién impreso identifica los componentes
de hardware de su pantalla. Dependiendo de su modelo de
pantalla, los productos tienen una clasificacion de potencia

de 100-240V CA, 200-240 V CA 0 100-127/200-240 V CA,
50-60 Hz 0 50/60Hz,1,5A,3 A, 4A,55A,6 Ao 8A.EL
adaptador de CA tiene una clasificacion de 100-240 V CA,
50-60Hz 0 50/60Hz,0,5A,0,6 A,0,8A, 1A, 1,2A,1,4A,1,5A,
T.6A1,7A2A,22A225A,24A,25A,27A,29A04A.

Para acceder a las guias de usuario o los manuales mas
nuevos de su producto, consulte http://www.hp.com/support.
Seleccione Encuentre su producto y siga las instrucciones que
aparecen en pantalla.

AVVERTENZA: per ridurre il rischio di scosse elettriche
o danni al prodotto:

« Collegare il cavo di alimentazione a una presa CA facilmente
accessibile in ogni momento.

« Scollegare lalimentazione dal monitor scollegando il cavo
di alimentazione dalla presa CA.

« Se la spina del cavo di alimentazione é tripolare, inserire il
cavo in una presa dello stesso tipo, provvista del terminale
di messa a terra. Non escludere il contatto di messa a
terra del cavo di alimentazione, ad esempio collegando
un adattatore bipolare, in quanto svolge un'importante
funzione di sicurezza.

Visitare la pagina www.hp.com/support per individuare
la guida per l'utente, i driver e il software in uso.
Per informazioni su normative e avvisi di sicurezza e
ambientali, fare riferimento agli Avvisi relativi al prodotto
forniti con il prodotto.

In alcuni paesi o regioni, HP puo includere la

Garanzia limitata HP all'interno della confezione.
Nei paesi o nelle regioni in cui la garanzia non é fornita
allinterno della confezione, & possibile reperirla in rete.
Per accedere a una copia online o ordinare una copia
in formato cartaceo della garanzia, visitare la pagina
http://www.hp.com/go/orderdocuments. Per i prodotti
acquistati nell'area Asia Pacifico, & possibile scrivere al
seguente recapito HP: POD, PO Box 161, Kitchener Road
Post Office, Singapore 912006. Indicare nome del prodotto,
e nome e cognome, numero di telefono e indirizzo postale
dell'acquirente.

* KyaT cbiMblH 6apriblk Ke34e OHaw KoM XXeTeTiH alHbIManbl
TOK pO3eTKacblHa KOCbIHbI3.

* KyaT CbIMbIH aliHbIManbl TOK pO3eTKacblHaH CybIPy apKblbl
MOHUTOPAbI KyaT Ke3iHeH aXbIpaTbiHbI3.

* KyaT cbiMbl 3 icTikLweni axblpaTKbilLneH 6epince, oHbl
(xepre KoCblnFaH) 3 icTikLesi po3eTkara KoCblHbI3. KyaT
CbIMbIHbIH Xepre Kocy icTiKLeciH (Mbicanbl, 2 icTikLeni
afanTep KoCy apKblfibl) axblpaTnaHbi3. XXepre kocy
icTiKWweci kayinciz nanaanaHyabl KaMmTamachi3 etyae
MaHbI34bl 60MbIN Tabbinaapl.

E H OHAipYLLI XaHe eHAIpy Mep3iMi
HP Inc.
Meketxaiibl: 1501 Page Mill Road, Palo Alto, California
94304, U.S.
OHIMHIH >acany Mep3iMiH Taby YLUIH 6HIMHIH KbI3MET KkepceTy
ancbipmacbibaarbl 10 TaHbaaaH TypaTbiH CepUANbIK,
HOMIPIH KapaHbI3. 4-Lui, 5-LUi XX3He 6-LUbl CaHOap BHIMHIH
>KacanfaH XblMbl MEH anTacblH kepceTeai. 4-Lui caH XblblH
KepceTemi, Mbicanbl «3» canbl «2013» gerenpi 6ingipeai.
5-LUi XaHe 6-Lbl canaap 6epinreH XbinabiH Kan antacbiHaa
KacanfaHblH kepceTeaj, Mbicansl, «12» caHbl «12-1wi» anTa
nerexai 6ingipeni.

XKeprinikTi exingikTepi:

Peceii: 000 «3in4lu UHk», Pecenn ®epepaunscel, 125171,
Mackey, MeHnHrpag woccedi, 16A 6ok 3, Tenedon/dakc:

+7 4957973500/ +7 49992132 50

KasakcTaH: «31n4llv Moban TpaiamHr bu.Bu.»
KOMMaHWACbIHbIH Ka3akcTaHaars! punmansl, KasakcraH
Pecnybnukacel, 050040, AnmaTbl K., BocTaHabIk ayaaHbl,
on-Mapabu fawrbinbl, 77/7, Tenedon/dakc: +7 727 355 35 52

[Manpananywbl HYCKayblFbIH, ApaiBepnepai

XaHe 6arnapnamanbik Kypanobl any yLliH
www.hp.com/support MekerxaribiHa eTiHi3. Kayincimik,
KYKbIKTbIK >K8He KOpLLUaFaH OpTa Typarbl aknapat asy VLUiH
eHiIMMeH bipre 6epinreH OHiM eckepmyrsiepi 66NiMiH KapaHbl3.

Ke6ip enpepae Hemece alimaktapaa HP komnaHuscol

HP wekTeyni keninairiH kKopanka cansin 6epeai. Keningik
Kopanka canblHbIn 6epinmMeTiH engep Hemece aiMakTap YLUiH
OHbl MHTEpHETTEeH Tabyra 6onaap!. OHMNaNH HYCKaHbI aLly
HeMece KeninaikTiH 6acblnFaH HYCKacbIHa TancbIpbIC 6epy YLUiH
http://www.hp.com/go/orderdocuments cinTemeciHe eTiHi3.
A3vanblK ThIHbIC MYXWT aiMaFbiHAa@ CaTbiN anbiHFAH BHIMAEP
VLLiH HP KOMNaHUAChIHBIH MblHa MeKeHXalblHa XaT Xa3yFa
60nanbl: POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office,
Singapore 912006. BHiM aTayblH, aTbl-keHiHi3aj, TenedoH
HOMIDIH >XaHe NoLUTanblk MEeKEHXalabl KBPCETIHI3.

Lietuviskai

« Koble stremledningen til en stikkontakt som alltid er
lett tilgjengelig.

« Koble skjermen fra stremnettet ved a trekke strgmledningen
ut av stikkontakten.

« Hvis strgmledningen leveres med et trepolet stgpsel,
setter du stgpselet i en jordet, trepolet stikkontakt. Koble
ikke strgmledningen fra jordingspinnen ved for eksempel
a bruke en topolet adapter. Jordingspinnen har en viktig
sikkerhetsfunksjon.

Ga til www.hp.com/support for a finne din

bruksveiledning, drivere og programvare.
For sikkerhets- og miljgformasjon, kan du se pa
Produktmerknader som fglger med produktet ditt.

I noen land eller regioner falger HPs begrensede

garanti med i esken. | landene eller regionen hvor
garantien ikke fglger med i esken, kan du finne det pa nett.
Ga til http://www.hp.com/go/orderdocuments for & finne
den nettbaserte versjonen eller bestille en trykt versjon av
garantien. For produkter som er kjgpt i stillehavsdelen av Asia,
kan du skrive til HP ved POD, PO Box 161, Kitchener Road Post
Office, Singapore 912006. Legg ved produktnavn, samt ditt
navn, telefonnummer og postadresse.

Polski

|SPEJIMAS. Kad isvengtumete elektros Soko ir
nesugadintumeéte jrangos:

« Elektros laida junkite j visada lengvai pasiekiama
kintamosios srovés lizda.

= Monitoriy nuo elektros tinklo atjunkite iStraukdami elektros
laida i$ kintamosios sroveés lizdo.

« Jei elektros laido tvirtinimo kistukas yra 3 kontaktuy, jj reikia
jungtijjzemintg 3 kontakty lizdg. Nesugadinkite elektros laido
jzeminimo kontakto, pvz., prijungdami 2 kontakty adapter;j.
|zeminimo kontaktas yra svarbus saugos elementas.

Eikite j www.hp.com/support ir susiraskite savo

naudotojo vadova, tvarkykles bei programine jranga.
Informacijos apie gaminio sauga, reglamenty reikalavimus
ir aplinkosauga ieskokite su gaminiu pateiktame dokumente
/spéjimai dél produkto.

Kai kuriose Salyse arba regionuose HP ribotosios

garantijos sutartj bendroveé HP gali pateikti dézéje.
Tose Salyse arba regionuose, kuriuose garantijos
sutartis dézéje nepateikiama, jg galite rasti tinklalapyje.
Jei norite atsisiysti internetine garantijos kopija arba
uzsisakyti spausdintine kopija, apsilankykite tinklalapyje
http://www.hp.com/go/orderdocuments. Jei gaminj
esate jsigije Azijos ir Ramiojo vandenyno regione, rasykite
HP adresu: POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office,
Singapore 912006. Nurodykite gaminio pavadinima, savo
varda ir pavarde, telefono numerj bei pasto adresa.

Nederlands

OSTRZEZENIE: Aby ograniczy¢ ryzyko porazenia
pradem elektrycznym lub uszkodzenia sprzetu:

« Kabel zasilajacy nalezy podtaczac do gniazdka sieci
elektrycznej znajdujacego sie w tatwo dostepnym miejscu.

« Monitor nalezy odtaczac od zasilania, wyjmujac kabel
zasilajacy z gniazdka sieci elektrycznej.

« Jezeli dostarczono kabel zasilajgcy wyposazony we
wtyczke 3-bolcowa, nalezy go podtaczy¢ do uziemionego,
3-stykowego gniazdka sieci elektrycznej. Nie wolno
w zaden sposéb blokowac bolca uziemienia we wtyczce
kabla zasilajgcego (np. przez podtaczenie przejscidwki
2-bolcowej). Bolec uziemienia petni bardzo wazng funkcje
zabezpieczajaca.

Instrukcje obstugi, sterowniki i oprogramowanie mozna

znalez¢ pod adresem www.hp.com/support. Informacje
0 bezpieczenstwie i zgodnosci z przepisami — patrz Informacje
0 produkcie dostarczone wraz z niniejszym produktem.

W niektorych krajach lub regionach ograniczona

gwarancja firmy HP dostarczana jest w wersji
drukowanej. W krajach lub regionach, gdzie gwarancji nie
dostarcza sie w formie drukowanej, jest ona dostepna za
posrednictwem witryny internetowej. Aby uzyskac¢ dostep
do kopii online lub zamoéwi¢ wydruk gwarancji, przejdz do
strony http://www.hp.com/go/orderdocuments. W sprawie
produktéw zakupionych w regionie Azji i Pacyfiku mozna
napisac do firmy HP na adres POD, PO Box 161, Kitchener
Road Post Office, Singapore 912006. Nalezy podac¢ nazwe
produktu oraz swoje imie i nazwisko, numer telefonu i adres
korespondencyjny.

Portugués

WAARSCHUWING: Ga als volgt te werk om het risico
op elektrische schokken en schade aan de apparatuur
te beperken:

» Sluit het netsnoer aan op een geaard stopcontact dat
gemakkelijk te bereiken is.

» Koppel de monitor los van de netvoeding door de stekker
van het netsnoer uit het stopcontact te halen.

« Als het netsnoer voorzien is van een geaarde stekker, moet
u het aansluiten op een geaard stopcontact. Probeer niet
de aarding te omzeilen, door bijvoorbeeld adapters of
stekkerdozen zonder aarding te gebruiken. De aarding is
een belangrijke veiligheidsvoorziening.

Ga naar www.hp.com/support om de

gebruikershandleiding, stuurprogramma’s en
software te vinden. Raadpleeg de Kennisgevingen voor
product die bij het product is meegeleverd voor informatie
over voorschriften, veiligheid en milieu.

In sommige landen of regio’s wordt door HP een HP
beperkte garantie meegeleverd in de doos. In landen
of regio’'s waar de garantie niet wordt meegeleverd in de doos,
kunt u deze op internet vinden. Om een online kopie te openen
of een gedrukt exemplaar van uw garantie te bestellen,
gaat u naar http://www.hp.com/go/orderdocuments. Voor
producten gekocht in Azié en het Pacifisch gebied kunt u
HP aanschrijven op het volgende adres: POD, PO Box 161,
Kitchener Road Post Office, Singapore 912006. Vermeld de
productnaam en uw naam, telefoonnummer en postadres.

AVISO: Para reduzir o risco de choque elétrico ou danos
no equipamento:
« Ligue o cabo de alimentacdo a uma tomada elétrica
facilmente acessivel em todas as situacdes.
« Desligue o fornecimento de energia ao monitor removendo
0 cabo de alimenta¢do da tomada elétrica.
« Se 0 equipamento incluir um cabo de alimentacdo com
uma ficha de ligagdo de 3 pinos, ligue o cabo a uma tomada
elétrica de 3 pinos com ligacdo a terra. Ndo desative o pino
de ligagdo a terra do cabo de alimentacdo utilizando, por
exemplo, um adaptador de 2 pinos. O pino de ligacdo a terra
é um recurso de seguranca importante.

Aceda a www.hp.com/support para localizar o seu
manual do utilizador, controladores e software.
Para obter informacdes de seguranca, de regulamentacao
e ambientais, consulte os Avisos do Produto incluidos com
o produto.

Em alguns paises ou regides, a HP podera fornecer uma

Garantia Limitada HP impressa na caixa. Nos paises ou
regides onde a garantia ndo é fornecida impressa na caixa,
pode encontrar uma copia online. Para aceder a uma copia
online ou encomendar uma cépia impressa da garantia, visite
http://www.hp.com/go/orderdocuments. Para produtos
adquiridos na regido Asia-Pacifico, pode contactar a HP
através da morada POD, PO Box 161, Kitchener Road Post
Office, Singapore 912006. Deve incluir o nome do produto e
0 seu nome, numero de telefone e morada.

Portugués (Brasil)

ADVERTENCIA: Para reduzir o risco de choque elétrico
ou danos ao equipamento:

« Conecte o cabo de alimentacdo a uma tomada de CA cujo
acesso seja sempre facil.

« Desconecte a alimentagdo do monitor retirando o cabo da
tomada de CA.

« Se 0 cabo de alimentacdo tiver um conector de 3 pinos,
conecte-0 a uma tomada de 3 pinos com aterramento. Ndo
desative o pino de aterramento do cabo de alimentacao
conectando, por exemplo, um adaptador de 2 pinos. O pino
de aterramento é um recurso de seguranca importante.

Acesse www.hp.com/support para encontrar o guia

do usuario, drivers e software. Para obter informacdes
ambientais, regulamentares e de seguranca, consulte os
Avisos sobre o Produto fornecidos com seu produto.

Em alguns paises ou regides, a HP pode fornecer a

Garantia Limitada HP dentro da caixa. Para os paises
ou regides onde a garantia nao é fornecida dentro da caixa,
vocé pode encontra-la na web. Para acessar uma copia
online ou solicitar uma cépia impressa da sua garantia, visite
http://www.hp.com/go/orderdocuments. Para produtos
adquiridos na regido Asia-Pacifico, vocé pode escrever para a
HP no endereco POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office,
Singapore 912006. Inclua o nome do produto, seu nome,
telefone e endereco para correspondéncia.

« Conectati cablul de alimentare la o priza de c.a. usor
accesibild in orice moment.

« Intrerupeti alimentarea de la monitor deconectand cablul de
alimentare de la priza de c.a.

« In cazulin care cablul de alimentare are un stecar cu 3 pini,
conectati cablul intr-o priza impamantata (cu 3 pini). Nu
dezactivati pinul de impamantare al cablului de alimentare,
de exemplu, nu atasati un adaptor cu 2 pini. Pinul de
impamantare reprezinta o caracteristica importanta
de securitate.

Mergeti la www.hp.com/support pentru a localiza

ghidurile pentru utilizatori, driverele si software-ul.
Pentru informatii despre sigurantd, reglementari si despre
mediu, consultati documentul Notificare despre produs,
care este inclus cu produsul.

In unele t&ri sau regiuni, HP poate furniza in cutie o

Garantie limitata HP. Pentru tarile sau regiunile in
care garantia nu este furnizata in cutie, puteti sa solicitati o
copie de pe site-ul web. Pentru a accesa o copie online sau
pentru a comanda o copie imprimatd a garantiei, mergeti la
http://www.hp.com/go/orderdocuments. Pentru produsele
cumpdrate in Asia Pacific, puteti scrie companiei HP la adresa
POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore
912006. Vd rugam sd includeti denumirea produsului si

numele dvs., numarul de telefon si adresa postald

Pycckumn

« Kytke virtajohto pistorasiaan, johon on aina vaivaton paasy.

« [rrota ndytto virtaldhteesta irrottamalla virtajohto
pistorasiasta.

« Jos tietokoneen mukana toimitettiin virtajohto, jossa
on kolminastainen pistoke, kytke se maadoitettuun
kolminastaiseen pistorasiaan. Ala poista virtajohdon
maadoitusnastaa kaytosta esimerkiksi kayttamalla
kaksinastaista sovitinta. Maadoitusnasta on tarkea
suojavaruste.

Siirry osoitteeseen www.hp.com/support, josta

voit ladata kayttéoppaan, ohjaimia ja ohjelmistoja.
Tuotteen mukana toimitettu Tuotetta koskeva ilmoitus
sisaltaa turvallisuus-, saddds- ja ymparistotietoja.

Joissakin maissa tai alueilla HP voi toimittaa HP:n

rajoitetun takuun tuotteen mukana pakkauslaatikossa.
Jos takuuta ei omassa maassasi tai alueellasi toimiteta
painettuna tuotteen mukana pakkauslaatikossa, se
[6ytyy Internetista. Jos haluat lukea takuutietojesi
verkkoversion tai tilata painetun kopion, siirry osoitteeseen
http://www.hp.com/go/orderdocuments. Jos tuote on
ostettu Tyynenmeren Aasian alueelta, voit kirjoittaa HP:lle
osoitteeseen POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office,
Singapore 912006. Liita mukaan tuotenimi, oma nimesi,
puhelinnumerosi seka postiosoitteesi.

Svenska

OCTOPOXXHO! YT06bI CHM3UTB PUCK NOPaXeHWs
3MEeKTPUYECKMM TOKOM WV NOBPEXAEHUA
060pynoBaHus, CobnrofaliTe ykasaHHble Hvke npasuna.

* [onkntoyaiTe kabenb NUTaHVA K INeKTPUYECKOV PO3eTKe,
PacnonoXeHHON B NErkoAOCTYNHOM MecTe.

 OTKMHOYaWTe NUTaHNe MOHUTOPA, 0TCOeaMHAS Kabenb
NUTaHUA OT IMEKTPUYECKOW PO3ETKM.

* Ecnv kabenb NuUTaHys MMeeT TPEXKOHTAKTHYH BUIKY,
NOAKNHOYaNTe ero K 3a3eMNeHHON TPeXKOHTaKTHOM
po3eTke. He 0TKNrOYaiiTe 3a3eMNAOLLMIA KOHTAKT BUMKK
Kabensa nuTaHus (HanpuMep, NOAKMHYAN ABYXKOHTAKTHbIN
apanTep). Hannuve 3a3eMNAOLLETO KOHTaKTa ABNSeTCs
BaXHbIM ycr10BMeM 6€30MacHoi 3kcnnyaTaumum.

E H Mpon3BoauTENb M AaTa NPOU3BOACTBA
HP Inc.

Anpec:1501 Page Mill Road, Palo Alto, California 94304, U.S.

[ata npon3soacTea 3almdposaHa B 10-3Ha4HOM CepUMHOM

HoMepe, pPacnonoXeHHOM Ha Hakneike co cyxetHomn

nHdopMaLmen nsgenus.

4-q, 5-a 11 6-9 UMdPbI 0603HAYANOT rOA 1 HedeNo

NpouM3B0ACTBA. 4-9 Undpa 0603HaYaeT rof, Hanpumep,

«3» 0603HaYaeT, YTo M3nenve npomsseaeHo B «2013» roay.

5-A 1 6-9 Uundpbl 0603HAYAOT HOMEP Heaenm B roay

NpOM3BOACTBA, HAaNpuMep, «12» 0603HaYaeT «12-+0» Hedento.

MecTHble npeacTaBUTeNM:

Poccua: 000 «3iuln MHk», Poccuiickas Gepepaums,
125171, r. Mocksa, JleHuHrpaackoe wocce, 16A, cTp.3,
TenedoH/dakc: +7 495797 3500/ +7 499 92132 50
Kasaxcran: ®unvan komnanum «3ndlv fnoban TpanamHr
Bu.Bu.», Pecnybnuka Kasaxctan, 050040, r. AnmaTsl,
BocTaHAbIKCKMIA panoH, npocnekT Anb-®apabu, 77/7,
TenedoH/dakc: +7 727 3553552

MNepenanTe Ha Be6-canT www.hp.com/support,
YTO6bI HANTW PYKOBOACTBO MOMb30BATENS, 3arpy3nThb
[npaViBepbl M NporpaMMHoe obecrnedeHmne. IHbopMaLmo
0 COOTBETCTBMM HOPMaM, TpeboBaHMAM K 6e30MacHOCTY 1
OXpaHe OKPY>KatoLLen cpefibl CM. B AOKYMeHTe [IpumeyaHusi
K NPOAYKMY, KOTOPbI NPUNAraeTcs K N3nenuto.

B HekoTopbIx CTpaHax unv pernoHax komnanms HP
MOXeT NpefoCTaBNATb OrPpaHNyeHHyH rapaHTuo HP
B KOpobKe NpoayKTa. [ns CTpaH Unv permoHos, rae Ycnosus
rapaHTVu He NPeaoCTaBneHbl B KOPOOKE, MX MOXHO HalTh
B VIHTepHeTe. YTo6bl OTKPbITb 3K3eMNNAP rapaHTuM Ha Be6-
CTPaHWLe MK 3aKa3aTb NeyvaTHbI 3K3emMnNap, nepenante
Ha cTpanuuy http://www.hp.com/go/orderdocuments. Ecnn
NpOoAYyKT NpruobpeTeH B A3MaTCKO-TUXOOKEaHCKOM pernoHe,
MOXHO OTNPaBMTb 3anpoc B komnaHuto HP no agpecy:
POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore
912006. YkaxuTe HanmeHoBaHve NPOAYKTa, CBOU 1MS,
Homep TenedoHa 1 NOYTOBbIN aapec.

Slovenscina

VARNING: Sa har minskar du risken for elstotar eller
skada pa utrustningen:

« Anslut strémkabeln till ett eluttag som alltid ar enkelt
att komma at.

« Koppla bort strommen fran bildskarmen genom att dra
ut stromkabeln ur eluttaget.

» Om du har en strémkabel med tre stift i stickkontakten
ansluter du den till ett jordat trestiftsuttag. Koppla inte
ur stromkabelns jordningsstift genom att till exempel
ansluta en tvastiftsadapter. Jordningsstiftet fyller en
viktig sakerhetsfunktion.

Ga till www.hp.com/support for att hitta din

anvandarhandbok, dina drivrutiner och din
programvara. Sakerhetsinformation och féreskrifter finns
i Produktmeddelande som medf6ljde din produkt.

| vissa lander eller regioner kan HP skicka med ett tryckt
exemplar av HPs begransade garantiiladan. | lander eller
regioner dér garantiinformationen inte medféljer i ladan kan du
hitta den pa webben. Om du vill fa tillgang till en kopia online
eller bestélla ett tryckt exemplar av garantiinformationen, ga
till http://www.hp.com/go/orderdocuments. Om produkten
ar kopt i Asien eller Stillahavsomradet kan du skriva till HP
pa adressen POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office,
Singapore 912006. Ange produktens namn och ditt namn,
telefonnummer och postadress.

Tlrkce

OPOZORILO: Moznost elektricnega udara ali poskodbe
opreme zmanjsate tako:

« Napajalni kabel prikljucite v elektri¢no vti¢nico, ki je
vedno dostopna.

« Napajanje monitorja prekinite tako, da napajalni kabel
izvlecete iz stenske vticnice.

« Ce je izdelku prilozen napajalni kabel s tripolnim priklju¢kom,
ga priklju¢ite v ozemljeno tripolno vticnico (z zas¢itnim
vodnikom). Ne onemogotite ozemljitvenega prikljucka na
napajalnem kablu tako, da na primer uporabite dvopolni
prilagojevalnik. Ozemljitveni prikljucek je pomemben
zavarnost.

Na naslovu www.hp.com/support najdete uporabniski

priro¢nik, gonilnike in programsko opremo. Za
varnostne informacije, upravna in okoljska obvestila glejte
Opombe o izdelku, prilozene izdelku.

\/ nekaterih drzavah ali regijah lahko HP v Skatli priloZi
natisnjeno omejeno garancijo HP. V nekaterih drzavah
ali regijah, v katerih garancija ni prilozena v tiskani obliki
v Skatli, jo lahko prenesete s spleta. Za dostop do spletne
razlicice ali narocilo natisnjene razlitice svoje garancije
obiscite http://www.hp.com/go/orderdocuments. Za izdelke,
kupljene v Tihomorski Aziji, lahko pisete HP-ju na naslov POD,
PO Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore 912006.
Navedite ime izdelka, svoje ime, telefonsko Stevilko in
postni naslov.

UYARI: Elektrik carpmasi veya donatinin hasar gérmesi
riskini azaltmak igin:

* Glc kablosunu her zaman kolayca erisebileceginiz bir elektrik
prizine takin.

* Monitérun elektrik baglantisini giic kablosunu elektrik
prizinden cikararak kesin.

» GU¢ kablosunda 3 uglu bir fis varsa, kabloyu 3 uglu (toprakli)
bir prize takin. Glg kablosunun topraklama ucunu iptal
etmeyin (6rnegin 2 uclu bir adaptér takarak). Topraklama
ucu 6nemli bir gtivenlik unsurudur.

Kullanicr kilavuzunuzu, strcdlerinizi ve yaziiminizi

konumlandirmak icin www.hp.com/support adresine
gidin. Guvenlikle, yasal dizenlemelerle ve cevreyle ilgili bilgiler
icin Griiniinizle birlikte verilen Uriin Bildirimlerine bakin.

Bazi tlkelerde veya bélgelerde, HP, kutu icinde HP

Sinirli Garantisini gonderebilir. Garantinin kutu icinde
gonderilmedigi tlkelerde veya boélgelerde, internetten
bir kopyasina erisebilirsiniz. Garantinizin ¢evrimici bir
kopyasina erismek ya da basili bir kopyasini istemek icin,
http://www.hp.com/go/orderdocuments adresine gidin.
Asya Pasifik bélgesinde satin alinan trinler icin POD, PO
Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore 912006
adresinden HP'ye mektup génderebilirsiniz. Uriintintiziin
adini, adinizi, telefon numaranizi ve posta adresinizi belirtin.

YKpaiHCbka

VBATA! LLI06 3MEHLUUTY PU3WK YPAXKEHHS €NeKTPUYHIM
CTPYMOM ab0 NOLLKOLKeHHS 06naaHaHHs, LOTpUMyITecs

HaBedeHNX H/XX4Ye npasusl.

« MNig’enHynTe Kabenb XMBNEHHA 00 PO3ETKM 3MIHHOIO
CTPYMy, PO3TaLLOBAHOI B 4OCTYMNHOMY MiCLI.

* Bigkntoyaiite XMBMNEeHHA MOHITOPA, Bifl €E4HYHOUM Kabenb
>KVMBNEHHA BifL PO3ETKM 3MIHHOTO CTPYMY.

* AKLLO BMKa Kabento XMBMNEHHA MAE 3 KOHTaKTH,
nin'enHynTe ue kabenb A0 3a3eMneHoi TPUKOHTaKTHOT
po3eTku. He AeakTuBYITE KOHTAKT 3a3eMNeHHs Kabento
>KMBNEHHA (Hanpyknag, YHacnifoK NinKnoyeHHs
[10 2-KOHTaKTHOT0 aganTepa). HasBHICTb KOHTaKTY
3a3eMMeHHs — Lie BaXNVBa yMoBa He3neyHoi ekcrnyaTalii.

Mepenaits Ha CTOpiHKY www.hp.com/support,

1106 3HaNTK NOCIBHMK KOPUCTYBaYa, AparBepu Ta
nporpamHe 3abe3neyeHHs. 3ayBaxkeHHs LWOA0 LOTPUMAHHS
3aKOHOLABCTBA, NPaBU TeXHikv Be3neku i OXOPOHW AOBKINA
[IMB. Y OKYMEHTI «3ayBakeHHs LLI0J10 BUKOPUCTaHHS BUPOGY»,
AKMIA NOAAETHCA 10 LbOro BUPO6Y.

Y KOMMNEKT NocTavaHHsa BUPOO6Y AN AesKUX KpaiH i

perioHiB BXOAWTb PYKOBaHWI NPUMIPHUK 06MexxeHOT
rapaHTii HP. Y Tux kpaiHax i perioHax, ae ApyKoBaHa Bepcis
rapaHTil He HaAAETbCA, TEKCT rapaHTii AOCTYMHWIA Ha Be6-CalTi.
LLlo6 oTpMaTH LOCTYN A0 eNeKTPOHHOI Bepcii abo 3aMoBUTH
[OPYKOBaHy KOMito rapaHTii, nepenfitb 3a NOCUNaHHAM
http://www.hp.com/go/orderdocuments. fkiLio 81pi6 6yno
npua6aHo B A3iCbKO-TUXOOKEaHCbKOMY PerioHi, 10 KOMNaHil
HP MoxHa HanmcaTu 3a agpecoto: POD, PO Box 161, Kitchener
Road Post Office, Singapore 912006. BkaxiTb Ha3By NpoAyKTY,
CBOE iM'sA, HOMep TenedOHy Ta NOLUTOBY afpecy.

Llen npooyKT — Le ancnnen KoMn'toTepa i3 BHYTPILLHIM
[1KEPENIOM XWMBMNEHHA Y 30BHILLHIM aAanTepoM 3MiHHOr0
CTPYMy. Y NOCIBHUKY 3 HANALLTYBaHHA HaBeAeHO anapaTHi
KOMMOHEHTM AMCNes. 3anexHo Big Moaeni Ancnnel XmMenarbea
BiA enekTpoMepexi Hanpyroto 100-240 B 3MiHHOTO CTpyMmy,
200-240 B 3miHHoro cTpymy abo 100-127/200-240 B
3MiHHOrO CTpyMy YactoToro 50-60 My abo 50/60 Iy 1a
cnoxwmBaroTb cTpym 1,5A, 3 A, 4 A, 5,5A, 6 Aabo 8 A. Anantep
3MiHHOrO CTpyMy BuAaae Hanpyry 100—240 B 3MiHHOro CTpymy
yactororo 50-60 My a6o 50/60 Iy Ta Buoae ctpym 0,5 A, 0,6 A,
08A 1A 1,2A1,4A15A 1,6A1,7A,2A,22A, 225A,
2,4A,25A,27A 29Aa604A.

AKTyanbHi NoCibHMKK KOpMCTYBaYa abo NoCiBHWKK Ao
BaLLIMX NPOAYKTIB MOXHA 3HANTW Ha BeO-caiTi
http://www.hp.com/support. Bubepitb HainauTe cBoe
YCTPOICTBO (3HAMAITh CBilt NPUCTPIN) | LOTPUMYITECS
BKa3iBOK Ha ekpaHi.

cERI-RIFRIC, RBOELOFARELTWEMICH
PEBEI D MMIERL TSI,
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